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PAMATNOSTADNES

EIROPAS CENTRALA BANKA

EIROPAS CENTRALAS BANKAS PAMATNOSTADNE
(2007. gada 20. septembris),

ar ko groza I un II pielikumu Pamatnostaidné ECB[2000/7 par Eurosistémas monetaras politikas
instrumentiem un procediiram

(ECB/2007/10)
(2007/700/EK)

EIROPAS CENTRALAS BANKAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo ipasi ta
105. panta 2. punkta pirmo ievilkumu,

nemot véra Eiropas Centralo banku sistémas un Eiropas
Centralas bankas statfitus un jo Ipasi to 3.1. panta pirmo ievil-
kumu, 12.1. pantu, 14.3. pantu, 18.2. pantu un 20. panta
pirmo dalu,

nemot véra 2000. gada 31. augusta Pamatnostadni ECB/2000/7
par Eurosistémas monetaras politikas instrumentiem un proce-
daram (1),

ta ka:

(1)  Pamatnostadnes ECB[2000/7 I pielikums jagroza, nemot
vera nesenas izmainas Eurosisteémas vienotas monetaras
politikas definicija un istenosana. Sis izmainas attiecas ari
uz atbilstoSajiem aktiviem un tie$o darfjumu svitroSanu
no precizgjoso operaciju saraksta.

(2)  Saskana ar Padomes 2007. gada 10. jalija Lémumu
2007/503/EK par vienotas valatas ievieSanu Kipra
2008. gada 1. janvari, kas pienemts saskana Liguma
122. panta 2. punktu (?), Kipra izpildijusi euro ieviesanai
nepiecieS§amos nosacfjumus, un iznémuma statuss, kas tai

() OV L 310, 11.12.2000., 1. lpp. Pamatnostadné jaunakie grozijumi
izdariti ar Pamatnostadni ECB/2006/12 (OV L 352, 13.12.2006.,

1. Ipp.).
() OV L 186, 18.7.2007., 29. Ipp.

noteikts saskana ar PievienoSanas akta 4. pantu, tiek
atcelts no 2008. gada 1. janvara. Saskana ar Padomes
2007. gada 10. jilija Lémumu 2007/504/EK par vienotas
valiitas ievieSanu Malta 2008. gada 1. janvari, kas
pienemts saskapa Liguma 122. panta 2. punktu (3,
Malta izpildijusi euro ievieSanai nepiecieSamos nosaci-
jumus, un izpémuma statuss, kas tai noteikts saskana
ar PievienoSanas akta 4. pantu, tiek atcelts no 2008.
gada 1. janvara. Nemot to véra, jagroza Eurosisteémas
interneta lapu tabula Pamatnostadnes ECB/2000/7 I pieli-
kuma.

(3)  2007. gada 26. aprila Pamatnostadne ECB/2007/2 par
Eiropas automatizéto reala laika bruto norékinu sistému
(TARGET2) (¥} nosaka, ka TARGET2 sistéma aizstaj
pasreizéjo TARGET sistému, ka tas noteikts Pamatnos-
tadnes ECB/2007/2 14. panta 2. punkta. Nacionalas
centralas bankas (NCB) uz TARGET2 migrés saskana ar
grafiku, kas noteikts Pamatnostadnes ECB/2007/2
13. panta. Nemot to véra, jagroza atsauces uz TARGET
Pamatnostadnes ECB/2000/7 I un II pielikuma,

IR PIENEMUSI SO PAMATNOSTADNI.

1. pants
Grozijumi I un II pielikuma

1. Pamatnostadnes ECB/2000/7 I pielikumu groza saskana ar
§is pamatnostadnes I pielikumu.

2. Pamatnostadnes ECB/2000/7 II pielikumu groza saskana
ar §is pamatnostadnes Il pielikumu.

() OV L 186, 18.7.2007., 32. Ipp.
(4 OV L 237, 8.9.2007., 1. Ipp.
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2. pants
Grozijumi Eurosistémas interneta lapu tabula

Eurosistémas interneta lapu tabulu Pamatnostadnes ECB[2000/7 I pielikuma 5. pielikuma aizst3j ar tabulu
§is Pamatnostadnes III pielikuma.

3. pants
Parbaude

Ne vélak ka 2007. gada 30. septembri NCB nosiita ECB siku parskatu par dokumentiem un lidzekliem, ar
kuru palidzibu tas plano panakt atbilstibu Sai pamatnostadnei.

4. pants
Stasanas speka
$1 Pamatnostadne stajas spéka divas dienas péc tas apstiprinasanas. Pamatnostadnes 1. pants piemérojams,
sakot ar 2007. gada 19. novembri. Pamatnostadnes 2. pants piemérojams, sakot ar 2008. gada 1. janvari.
5. pants
Adresati

Si pamatnostadne ir adreséta iesaistito dalibvalstu nacionalajam centralajam bankam.

Frankfurté pie Mainas, 2007. gada 20. septembri

ECB Padomes varda —
ECB prezidents
Jean-Claude TRICHET
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I PIELIKUMS

Pamatnostadnes ECB/2000/7 1 pielikumu groza $adi.

A. Grozijumi, kas saistiti ar mainito Eurosistémas monetaras politikas definiciju un istenoSanu

1)

N
—

N
=

1. nodalas 1.1. sadala péc piekta teikuma ieklauj sadu teikumu:

“Nacionalas centralas bankas (NCB), ja tas vajadzigs monetaras politikas isteno$anai, drikst Eurosistémas dalibnie-
kiem sniegt atsevisku informaciju, pieméram, operacionalos datus, par darfjuma partneriem, kas piedalas Euro-
sistémas operacijas (¥).

() Uz $adu informaciju attiecas dienesta noslépuma pienakums saskana ar ECBS Statiitu 38. pantu.”
1. nodajas 1.3.1. sadalas treSo ievilkumu par “precizéjosajam operacijam” groza $adi:
a) péc pirma teikuma ieklauj $adu teikumu:

“Precizéjosas operacijas var veikt rezervju prasibu izpildes perioda pédéja diena, lai novérstu likviditates
nesabalansétibu, kas izveidojusies péc galvenas refinansésanas operacijas pédéjas izsoles.”;

b) jauno treso teikumu aizstaj ar $adu teikumu:

“Precizgjosas operacijas galvenokart veic ka reversos darjjumus, tacu tas var veikt ari ka valiitas mijmainas
darfjumus un noguldijumu ar noteiktu terminu piesaistes veida.”

1. nodalas 1. tabula, kategorija “Precizéjo$as operacijas” svitro otro rindu, kura ir vardi: “Tiesa pirksana”, “Tiesa

pardosana”, “Neregulari” un “Divpuséjas procediras”.

Sadi groza 1. nodalas 1.4. sadalu:

&

otro teikumu aizstaj ar $adu teikumu:

“lestades, uz kuram attiecas obligato rezervju prasibas saskana ar ECBS Statfitu 19.1. pantu, var izmantot
pastavigas iespéjas un piedalities atklata tirgus operacijas, izmantojot standartizsoles, ka ar1 tieSos darfjumus.”;

Ao

ceturto teikumu svitro.
1. nodajas 1.5. sadala ceturto teikumu aizst3j ar $adu teikumu:

“2007. gada 1. janvari §i vienota sistéma aizstaja divu limenu sistému, kas tiek izmantota kop§ ekonomikas un
monetaras savienibas tre§d posma sakuma.”

Sadi groza 3. nodalas ievaddalu:

a) péc ceturtd teikuma pievieno $adu teikumu:

“Strukturalas operacijas var veikt, izmantojot ari tieSos darfjumus, t.., pirkSanu un pardosanu.”;

b) jauno sesto teikumu aizstdj ar $adu teikumu:

“Turklat Eurosistémai precizéjoso operaciju veikSanai pieejami divi citi instrumenti: valitas mijmainas darfjumi
un noguldijumu ar noteiktu terminu piesaiste.”
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7) 3. nodalas 3.1.4. sadala péc otra teikuma pievieno sadu teikumu:

“Preciz€josas operacijas var veikt rezervju prasibu izpildes perioda pédéja diena, lai novérstu likviditates nesaba-
lansétibu, kas izveidojusies péc galvenas refinansésanas operacijas pedéjas izsoles.”

8) Sadi groza 3. nodalas 3.2. sadalu:
a) otro teikumu kategorija “Instrumenta veids” aizst3j ar $adu teikumu:

“Sadas opericijas veic tikai strukturalos noliikos.”;

=

kategorija “Citas iezimes” ceturto ievilkumu aizst3j ar $adu:
“— parasti tos decentralizéti veic nacionalas centralas bankas;”.
9) $adi groza 4. nodalas 4.1. sadaju:
a) kategorija “Piekluves nosacijumi” 3adi groza otras dalas pirmo teikumu:

“Katras darbdienas beigas debeta pozicijas darfjuma partneru norékinu kontos nacionalaja centralaja banka
automatiski uzskata par pieprasjumu aizdevumu iespéjas uz nakti izmantosanai.”;

b) kategorija “Termins un procentu nosacfjumi” $adi groza otras dalas otro teikumu:

“ECB var mainit procentu likmi jebkura laika, un ta stajas spéka ne agrak ka nakamaja Eurosistémas darba-
diena (¥) (**).

(*) Visa dokumenta termins “Eurosistémas darbadiena” attiecas uz jebkuru dienu, kad ECB un vismaz viena
no nacionalajam centralajam bankam ir atvérta Eurosistémas monetaras politikas operaciju veikSanai.

(**) ECB Padome par procentu likmes izmainam parasti lemj, ménesa pirmaja sanaksmé izvértéjot monetaras
politikas nostaju. Sadi lémumi parasti stajas speka, sikot no jauna rezervju prasibu izpildes perioda
sakuma.”

10) 5. nodalas 5.2. sadalas kategorija “Ar birzu un tirgus agentu starpniecibu veiktas operacijas” svitro treso teikumu.

11) 5. nodalas 5.3.2. sadala otras dalas otro teikumu aizstaj ar $adu teikumu:

“Tacu Eurosistéma operativu iemeslu dé] dazkart $im operacijam, ipasi tieSajiem darjjumiem un valiitas mijmainas
darfjumiem, var piemérot citus norékinu datumus (sk. 3. tabulu).”

12) 6. nodalas 6.1. sadala otras dalas treSo teikumu aizstdj ar $adu teikumu:

“Si vienota sistéma, saukta ari par “Vienoto sarakstu”, stajas speka 2007. gada 1. janvari un aizstdja divu limenu
sistému, kas tiek izmantota kops ekonomikas un monetaras savienibas tresa posma sakuma.”

13) Sadi groza 6. nodalas 6.1. sadalu:
a) 2. zemsvitras piezimi aizstdj ar $adu:

“Parejas perioda lidz 2008. gada 31. decembrim joprojam biis atbilstodas pirma limena saraksta ieklautas un
pirms 2006. gada 1. maija emitétas Francijas fonds communs de créances (FCC) dalas. No 2006. gada 1. maija
emitétas FCC dalas nav atbilstosas.”;



L 28438

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

30.10.2007.

14)

15)

16)

17)

18)

19)

20)

21)

b) ar $adu teikumu aizstaj ceturtas dalas pirmo teikumu:
“Abu aktivu grupu atbilstibas kritériji ir saskanoti visa euro zona un izklastiti 6.2. sadala (*).

(*) Parejas perioda lidz 2011. gada 31. decembrim netirgojamo aktivu konkrétai grupai — kreditprasibam —
euro zonas valstis var atSkirties tikai dazi atbilstibas un darbibas kritériji (sk. 6.2.2. sadalu).”

6. nodalas 6.2.1. sadalas kategorija “Emisijas vieta” 6. zemsvitras piezimi aizstaj ar $adu piezimi:

“Lai starptautiskie parada vértspapiri globala uzraditaja apliecibas veida, kas emitéti ar ICSD palidzibu, ar 2007.
gada 1. janvari bitu atbilstosi, tie jaemité jaunu globalo paradzimju (NGN) veida un jaglaba kopéja depozitarija
(CSK), kas ir ICSD vai, ja nepiecieSams, CSD, kas atbilst ECB noteikto standartu minimumam. Starptautiskie
parada vértspapiri globala uzraditaja apliecibas veida, kurus pirms 2007. gada 1. janvara emitéja standarta globalas
paradzimes veida (CGN), un aizstajamie vértspapiri, kurus $aja datuma vai péc tam emitéja ar tadu pasu ISIN
kodu, lidz dzéSanas datumam joprojam bis atbilstosi.”

6. nodalas 6.2.1. sadalas kategorija “Piepemami tirgi” dalas beigas pievieno $adu 12. zemsvitras piezimi:

“Tirgojami aktivi, kas apstiprinati ka otra limena aktivi un kas emitéti pirms 2007. gada 31. maija, un kas tiek
tirgoti neregulétos tirgos, kuri atbilst Eurosistémas drosibas un pieejamibas prasibam, bet neatbilst caurredzamibas
prasibam, ar nosacijumu, ka tie ievéro pargjos atbilstibas kritérijus, lidz 2009. gada 31. decembrim joprojam ir
atbilstosi, bet klast neatbilstosi péc 3is dienas. Tas neattiecas uz nenodroSinatiem tirgojamiem aktiviem, kurus
emitéjusas kreditiestades un kuri apstiprinati ka otra limena aktivi, un kuri kluva neatbilstodi 2007. gada 31.
maija.”

6. nodalas 6.2.1. sadalas kategorija “Emitenta/garantijas devéja registracijas vieta” pirma teikuma beigas pievieno
§adu jauno 14. zemsvitras piezimi:

“Tirgojami aktivi, kurus pirms 2007. gada 1. janvara emitéjusi EEZ vai kada no arpus EEY eso$ajam G10 valstim
neregistréta iestade, bet garant&jusi EEZ registréta iestade, ar nosacijumu, ka tie ievéro paréjos atbilstibas kritérijus
un 6.3.2. sadala izklastitas garantijam piemérojamas prasibas, lidz 2011. gada 31. decembrim joprojam ir
atbilstosi, bet klaist neatbilstosi péc §is dienas.”

6. nodalas 6.3.2. sadalas kategorija “ECAI kreditnovert&jums” agrako 26. zemsvitras piezimi pirma teikuma beigas,
kurai tagad ir 28. numurs, aizstdj ar §adu zemsvitras piezimi:

“No 2008. gada 1. janvara emitéto banku nodrosinato obligaciju augstos kreditstandartus vérté, pamatojoties uz
ieprieks izklastito kritériju kopumu. Pirms 2008. gada 1. janvara emitétas banku nodroginatas obligacijas uzskata
par tadam, kuras atbilst augstajiem kreditstandartiem, ja tas strikti atbilst UCITS direktivas 22. panta 4. punkta
izklastitajiem.”

6. nodalas 6.6.1. sadalas otraja ievilkuma svitro pasreizgjo 50. zemsvitras piezimi.
[ pielikuma pielikumus pardévé par “Papildindjumiem”.
Jaunaja I pielikuma 2. papildinajuma “Atklata tirgus operaciju” definicija ceturto teikumu aizst3j ar $adu:

“Turklat strukturalajam operacijam pieejamas parada vértspapiru emisijas un tieSie darfjumi, savukart preciz&joso
operaciju veiksanai pieejami valtitas mijmainas darfjumi un noguldijumu ar noteiktu terminu piesaiste.”

. Grozijumi, kas saistiti ar TARGET2 izveidosanu

“Saisindjumu” saraksta rindu, kura atsaucas uz “TARGET” aizstaj ar $adu tekstu:

“TARGET Eiropas Vienota automatizéta reala laika bruto norékinu sistéma (Trans-European Automated Real-time
Gross settlement Express Transfer system), kas definéta Pamatnostadné ECB/2005/16

TARGET2 Eiropas Vienota automatizéta reala laika bruto norékinu sistéma (Trans-European Automated Real-time
Gross settlement Express Transfer system), kas definéta Pamatnostadné ECB[2007/2.”
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22) 4.

nodalas 4.1. sadalas kategorija “Piekluves nosacijumi” tekstu groza $adi:
ar §adu teikumu aizstdj pirmas dalas treso teikumu:

“Piekluvi rezerves kreditéSanas mehanismam pieskir tikai dienas, kuras darbojas i) TARGET2 (*); un ii) attie-
cigas vertspapiru norékinu sistéma(-as) (VNS) (**).

(*) Atsauces uz “TARGET2” uzskata par atsaucém uz “TARGET” lidz bridim, kad NCB migréjusi uz
TARGET2. No 2007. gada 19. novembra TARGET decentralizétd tehniska infrastruktiira tiks aizstata
ar TARGET?2 vienoto platformu, ar kuras palidzibu tiek tehniski vienada veida iesniegti un apstradati
maks3jumu rikojumi un sapemti maksajumi. ParieSana uz TARGET2 notiek tris valstu grupas, Jaujot
TARGET lietotajiem migrét uz TARGET2 pakapeniski un dazados ieprieks noteiktos datumos. Valstu
grupu sastavs ir §ads: 1. grupa (2007. gada 19. novembris): Austrija, Vacija, Luksemburga un Slovénija; 2.
grupa (2008. gada 18. februaris): Belgija, Somija, Francija, Irija, Niderlande, Portugdle un Spanija; un 3.
grupa (2008. gada 19. maijs): Griekija, Italija un ECB. Ceturtais migracijas datums (2008. gada 15.
septembris) tiek turéts rezervé arkartas gadjjumiem. Pamatojoties uz atsevisku ligumu TARGET2 pievie-
nosies ari dazas neiesaistitas NCB: Kipra, Latvija, Lietuva un Malta (1. grupa), ka ari Danija, Igaunija un
Polija (3. grupa).

Turklat piekluve aizdevumu iesp&jai uz nakti tiek pieskirta vienigi tad, ja izpilditas prasibas par maksa-
jumu sistémas reala laika bruto norékinu infrastruktdru.”;

(**

=

b) treso dalu aizstdj ar $adu:

23) 4.

“Darfjuma partneris var iegiit piekluvi aizdevumu iesp&jai uz nakti, arT nositot pieprasjumu tas dalibvalsts
nacionalajai centralajai bankai, kura $is darfjuma partneris registréts. Lai valsts centrala banka pieprasijumu
TARGET?2 varétu apstradat taja pasa diend, nacionalajai centralajai bankai jasanem pieprasjjums ne vélak ka 15
mindtes péc TARGET?2 slégsanas laika (¥) (**). Parasti TARGET2 slégsanas laiks ir plkst. 18.00 péc ECB laika
(Viduseiropas laiks). Kada rezervju izveides perioda pédéja Eurosistémas darba diena termins, kas noteikts
pieprasijumam attieciba uz piekluvi rezerves kreditéSanas mehanismam, ir atlikts vél par 15 minGtém (**¥).
Pieprasijuma janorada kredita summa un, ja darfjuma pamata esosie aktivi nav jau iepriek$ nogulditi nacio-
nalaja centralaja banka, janorada pamata esosie aktivi, kas tiks izmantoti ki nodrosinajums darfjuma veiksanai.

(*) Dazas dalibvalstis NCB vai dazas tas filidles var bat slégtas monetaras politikas operaciju veikSanai
konkrétas Eurosistémas darbadienas valsts vai regionalo svétku dienu dél. Sados gadijumos NCB atbild
par darfjuma partneru iepriek$éju informeSanu par kartibu, ka pieklat aizdevumu iespéjai uz nakti svétku
dienas.

(**) Par TARGET un/vai TARGET2 slégSanas dienam tiek pazinots ECB interneta lapa (www.ecb.int) un
Eurosistémas interneta lapas (sk. 5. papildinajumu).

(***) Kamér NCB nav migréjusi uz TARGET2 piekluves aizdevumu iespéjai uz nakti attiecigaja NCB piepra-
si§anas termins ir 30 mindtes péc sistémas slégsanas laika (18:00 péc Viduseiropas laika), kuru rezervju
prasibu izpildes perioda pédéja Eurosistémas darbadiena var pagarinat par 30 minditém.”

nodalas 4.1. sadalas kategorija “Termin$ un procentu nosacfjumi” pirmas dalas otro teikumu aizstaj ar $adu

teikumu:

“Attieciba uz darfjumu partneriem, kas tiesi piedalas TARGET2, kreditu atmaksa nakoSaja diena, kura darbojas
i) TARGET2; un ii) attiecigas VNS — laika, kura $is sistémas ir atvértas.”

24) 4.

a)

nodalas 4.2. sadalas kategorija “Piek]uves nosacijumi” tekstu groza 3adi:

ar 3adu teikumu aizstaj pirmas dalas treSo teikumu:

“Piekluvi noguldfjumu iespéjai pieskir vienigi dienas, kuras ir atvérta TARGET2.”;
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b) otro dalu aizstaj ar sadu:

“Lai varétu iegiit noguldijumu iespéju, darfjuma partnerim janosita pieprasijums tas dalibvalsts nacionalajai
centralajai bankai, kura $is darfjuma partneris registréts. Lai valsts centrala banka pieprasijumu TARGET2
varétu apstradat taja pasa diend, nacionalajai centralajai bankai jasanem pieprasijums ne vélak ka 15 mindtes
péc TARGET? slégsanas laika, kas parasti ir 18.00 péc ECB laika (Viduseiropas laika) (*) (**). Rezervju prasibu
izpildes perioda Eurosistémas pédéja darba diena terminu pieprasjjumam attieciba uz piekluvi noguldijumu
iespéjai atliek vél par 15 mindtém (***). Pieprasjjuma janorada summa, kuru nogulda, izmantojot 3o iespéju.

(*) Sk. &is nodalas 2. zemsvitras piezimi.

(**) Sk. §is nodalas 3. zemsvitras piezimi.
(***) Kamér NCB nav migréjusi uz TARGET2 piekluves noguldijumu iespéjai attiecigaja NCB pieprasisanas

terming ir 30 mindtes péc sistémas slégsanas laika (18.00 péc Viduseiropas laika), kuru rezervju prasibu
izpildes perioda pédéja Eurosistémas darbadiena var pagarinat par 30 mindtém.”

25) 4. nodalas 4.2. sadalas kategorija “Termin$ un procentu nosacfjumi” pirmas dalas otro teikumu aizst3j ar $adu

teikumu:

“Darfjuma partneriem, kas tie$i piedalas TARGET2, to noguldijumu termins, kuri veikti, izmantojot noguldjjumu
iespéju, ir laiks, kad tiek atvérta TARGET2, nakamaja §is sistémas darbibas diena.”

26) 5. nodalas 5.3.1. sadala pirmas dalas pirmo teikumu aizstaj ar $adu teikumu:

27)

28

=

“Norékinus par naudas darfjumiem, kas saistiti ar Eurosistémas pastavigajam iesp&jam vai dalibu atklata tirgus
operacijas, veic, izmantojot darfjuma partneru kontus nacionalajas centralajas bankas (vai kontus norékinu bankas,
kas piedalas TARGET2).”

5. nodalas 5.3.2. sadala pirmas dalas pirmo teikumu aizstdj ar $adu teikumu:

“Noréekinus par atklata tirgus operacijam, kuru pamata ir standartizsoles (t.i., galvenajam refinansé$anas opera-
cijam, ilgaka termina refinanséSanas operacijam un strukturalajam operacijam), parasti veic pirmaja diena péc
darfjuma dienas, kura atvérta i) TARGET2; un ii) visas attiecigas VNS.”

5. nodalas 5.3.3. sadalu aizst3j ar $adu:

“5.3.3. Dienas beigu procediiras

Dienas beigu procediiras ir noteiktas dokumentacija, kas attiecas uz TARGET2. Parasti TARGET? slég3anas
laiks ir plkst. 18.00 péc ECB laika (Viduseiropas laika). Péc slégsanas turpmakie maksajuma uzdevumi
apstradei TARGET2 netiek piepemti, lai gan pirms slégdanas pienemto atlikuSo maksdjuma uzdevumu
apstrade turpinas. Darfjumu partneru prasibas attieciba uz piekluvi rezerves kreditéSanas mehanismam vai
noguldijumu mehanismam jaiesniedz attiecigajai valsts centralajai bankai ne vélak ka 15 mindtes péc
TARGET? slégsanas. Pedéja Eurosistémas obligato rezervju izpildes perioda darbadiena termin$ piekluves
pieprasijumam Eurosistémas pastavigajiem mehanismiem tiek pagarinats vél par 15 mindtém ().

Jebkadu negativu bilanci atbilstigo darfjumu partneru norékinu kontos TARGET2, kas atliek péc kontroles
procediiram dienas beigas, automatiski uzskata par pieteikumu rezerves kreditéSanas mehanisma izman-
tojumam (skatit 4.1. sadalu).

(*) Kamér NCB nav migréjusi uz TARGET2 piekluves Eurosistémas pastavigajam iespéam attiecigaja NCB
pieprasiSanas termin$ ir 30 minfites péc sistémas slégsanas laika (18.00 péc Viduseiropas laika), kuru
obligato rezervju prasibu izpildes perioda pédéja Eurosistémas darbadiend var pagarinat par 30
minitém.”

29) 6. nodalas 6.6.1. sadala sadalas pédgjo teikumu aizst3j ar $adu teikumu:

“Arkartas apstaklos vai, ja tas nepiecieSams monetaras politikas mérkiem, ECB var nolemt pagarinat CCBM
slégsanas laiku lidz TARGET?2 slégSanas laikam.”
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30) Visas iepriek§ neminétas zemsvitras piezimes attiecigi parnumure.

31) Pamatnostadnes ECB/2000/7 I piclikuma jauno 2. papildinagjumu (“Terminu skaidrojums”) groza $adi:

i) terminu “Dienas beigas” aizstdj ar $adu:

“Dienas beigas (end of day): darbadienas laiks péc TARGET2 slégsanas, kurd pabeidz attiecigaja diena TARGET2
veikto maksajumu apstradi. Ja vajadzigs, lidz bridim, kad NCB migréjusi uz TARGET2, termins attiecas uz
TARGET sistemu.”;

terminu “Starpsavienojumu mehanisms” svitro;

terminu “RTGS (reala laika bruto norékinu sistéma)” aizstaj ar $adu:

=

“RTGS (redla laika bruto norékinu) sistéma (RTGS (real time gross settlement) system): norékinu sistéma, kurd
maksajumu apstrade un norékins notiek, pamatojoties uz katru atsevisku maksajuma dokumentu, neizman-
tojot mijieskaitu nepartraukti realaja laika. Sk. art TARGET2.”

terminu “Norékinu konts” aizstdj ar $adu:

“Noréekinu konts (settlement account): TARGET?2 tie3a dalibnieka konts centralaja banka maksajumu apstrades
vajadzibam.”;

terminu “TARGET” aizstaj ar $adu:

“TARGET: TARGET?2 sistémas priekstecis, kas darbojas ka decentralizéta sistéma, ko veido nacionalas RTGS
sisttmas un ECB maksajumu mehanisms. TARGET2 sistéma aizstaj TARGET sistému saskana ar Pamatnos-
tadnes ECB[2007/2 13. panta noteikto migracijas grafiku.”;

péc termina “TARGET” ieklauj $adu terminu:

“TARGET2 (Eiropas Vienota automatizéta reala laika bruto norékinu sistéma) (TARGET (Trans European
Automated Real time Gross settlement Express Transfer system)): : reala laika bruto norékinu sistéma euro valaita,
kura nodrosina maksajumu norékinus euro, izmantojot centralo banku lidzeklus. TARGET2 izveido un ta
darbojas, pamatojoties uz vienotu platformu, ar kuras palidzibu tiek tehniski vienada veida iesniegti un
apstradati maksajumu rikojumi un sapemti maksajumi. TARGET2 juridiski ir konstruéta ki RTGS sistému
(TARGET2 komponentsistému) kopums.”
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II PIELIKUMU

Pamatnostadnes ECB/2000/7 1I pielikumu (“Papildu minimalas kopigas iezimes”) groza 3adi.

1)

o

>

Ar $adu punktu aizstdj 15. punktu:

“Attiecigie NCB ligumiskie un regul§josie nosacijumi, kas attiecas uz pienakumu veikt maksajumu, darbadienu nosaka
ka jebkuru dienu, kura TARGET2 (¥) ir atvérta, lai veiktu $adu maksajumu, bet attieciba uz pienakumu piegadat aktivus
— ka jebkuru dienu, kura vértspapiru norékinu sistémas, ar kuru starpniecibu tiks veikta piegade, ir atvértas vieta, kur
tiks veikta attiecigo veértspapiru piegade.

(*) Atsauces uz “TARGET2” uzskata par atsaucém uz “TARGET” lidz bridim, kad NCB migréjusi uz TARGET2.”
Ar $adu apakspunktu aizstaj 20. punkta b) apakSpunkta ii) apakspunktu:

“pamatojoties uz 3adi noteiktajam summam, NCB aprékina, kadas ir darfjuma pusu saistibas atpirksanas diena.
Pienakosas summas savstarpgji ieskaita, un puse, kuras tadéjadi aprékinata prasiba ir vismazaka, maksa tikai neto
atlikumu. Sada neto atlikuma apmaksas terming ir nakosaja diena, kura TARGET? ir atvérta maksajumu veiksanai. St
aprékina vajadzibam jebkuras cita valiita neka euro denominétas summas konverté euro attiecigaja datuma péc likmes,
ko aprékina saskana ar 16. punktu.”

Ar $adu apakspunktu aizstaj 31. punkta b) apakSpunktu:

“pamatojoties uz $adi noteiktajam summam, NCB aprékina, kadas ir darfjuma pusu saistibas atpaka] vérsta parskaiti-
juma dienda. Summas, kas pienakas no vienas puses, ja nepiecieams, saskana ar 16. punktu konverté euro, un ieskaita
pret summam, kas pienakas no otras puses. Puse, kuras tadéjadi aprekinata prasiba ir vismazaka, maksa tikai neto
atlikumu. Sada neto atlikuma apmaksas termin$ ir nakosaja diend, kura TARGET? ir atvérta maksdjumu veik3anai.”
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I PIELIKUMS

Eurosistémas interneta lapu tabulu Pamatnostadnes ECB[2000(7 I pielikuma jaunaja 5. papildindjuma aizstaj ar $adu

tabulu:

“Centrala banka

Interneta lapa

Eiropas Centrala banka

www.ecb.int

Nationale Bank van Belgié/Banque Nationale de Belgique

www.nbb.be vai www.bnb.be

Deutsche Bundesbank www.bundesbank.de
Central Bank and Financial Services Authority of Ireland www.centralbank.ie
Bank of Greece www.bankofgreece.gr
Banco de Espafia www.bde.es

Banque de France

www.banque-france.fr

Banca d'ltalia

www.bancaditalia.it

Central Bank of Cyprus

www.centralbank.gov.cy

Bangque centrale du Luxembourg

www.bcllu

Bank Centrali ta’ Malta/Central Bank of Malta

www.centralbankmalta.com

De Nederlandsche Bank

www.dnb.nl

Oesterreichische Nationalbank

www.oenb.at

Banco de Portugal www.bportugal.pt
Banka Slovenije www.bsi.si
Suomen Pankki www.bof fi”




